HARD CHARGER PULL HANDLES - TRADITIONAL PULL HANDLE
ALUMINUM

Traditional Pull Handle- designed for operability in most environments with most
set ups. Aluminum Traditional Pull Handle- designed for operability in most
environments with most set ups. The Pull Handles are designed to work with
Devil Dog Concepts Side Charging Systems, these are the Pull Handles only for
the full system. Tactical Pull Handle designed to enhance speed and ease of use
in a tactical environment with gloved hands Aluminum Tactical Pull Handle
designed to enhance speed and ease of use in a tactical environment with gloved
hands Aluminum Subdued Pull Handle designed to create a low profile to reduce
shagging and enhance operability with the grooved front end. Aluminum
Competition Pull Handle designed to enhance speed and ease of use in
competition with scoped rifles. Aluminum Extended Competition Pull Handle
designed a bit longer that the Competition Pull Handle to even further enhance
speed and ease of use in competition shooting. Works with any Devil Dog
Concepts Side Charging Handle System.

Attributes

Name: TRADITIONAL PULL HANDLE ALUMINUM
Manufacturer: DEVIL DOG CONCEPTS
Product no.: 100048047

Mfr. No.: DDCPH231

Finish: Black

Make: AR-15

Delivery weight: 0.027kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 108mm

UPC: 854764007153

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den HARD CHARGER PULL
HANDLE von Devil Dog Concepts

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des HARD CHARGER PULL HANDLE von Devil Dog Concepts. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Benutzererfahrung in einer taktischen Umgebung zu bieten. Um die
Sicherheit bei der Verwendung zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt geméaf den Anweisungen verwendet wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf mogliche Schaden oder Abnutzungen.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Informieren Sie sich Gber Rickrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass der Pull Handle ordnungsgemar installiert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur mit den Side Charging Systems von Devil Dog Concepts.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, inshesondere Handschuhe, wahrend der Benutzung.
Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.

Achten Sie darauf, dass der Pull Handle nicht mit anderen Gegenstanden in Kontakt kommt, die ihn
beschadigen kdnnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

® Uberpriifen Sie die Komponenten des Pull Handles, um sicherzustellen, dass alles vorhanden ist.
® Befestigen Sie den Pull Handle gemal der beiliegenden Anleitung an lhrem Side Charging System.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und der Handle sicher sitzt.

2. Verwendung

® Greifen Sie den Pull Handle fest mit einer Hand.

® Ziehen Sie den Handle in die gewiinschte Richtung, um die gewiinschte Funktion zu aktivieren.

® Achten Sie darauf, dass lhre Hande trocken und frei von Schmutz sind, um ein Abrutschen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Pull Handles umweltgerecht entsorgt werden.
® [nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Threr Néahe.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, alle Sicherheitsbedenken oder Fragen zu klaren, um eine sichere
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den HARD CHARGER PULL HANDLE von Devil Dog Concepts entschieden haben.
Ihre Sicherheit ist uns wichtig!



HARD CHARGER PULL HANDLES Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the HARD CHARGER PULL HANDLES. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before using
the pull handles.

General Safety Guidelines

® Ensure that the pull handles are compatible with Devil Dog Concepts Side Charging Systems before
installation.

Always wear appropriate protective gear, including gloves, when handling the product.

Inspect the pull handles regularly for any signs of wear or damage. Do not use damaged handles.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Operational Environment:

® Use the pull handles only in environments suitable for tactical operations.
® Avoid using the handles in extreme weather conditions that may affect performance.

¢ Handling:

® Always grip the pull handles firmly to ensure control during operation.
® Do not apply excessive force that may lead to breakage or malfunction.

® |nstallation:

* Follow the installation instructions carefully to avoid improper setup that could lead to accidents.
® Ensure all screws and fittings are secure before use.

® Maintenance:

® Clean the pull handles regularly to maintain optimal performance.
® Use only recommended cleaning agents that do not damage aluminum surfaces.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Remove any existing charging handles if applicable.

Align the HARD CHARGER PULL HANDLES with the charging system.

Secure the handles using the provided screws, ensuring they are tightened appropriately.
Verify that the handles are firmly in place before proceeding to use.

2. Usage:
® When using the pull handles, maintain a stable shooting position.

® Pull the handle smoothly and steadily for optimal performance.
® |f you encounter resistance, stop and check for any obstructions or misalignments.

Disposal Instructions



® Dispose of the HARD CHARGER PULL HANDLES in accordance with local regulations.
® Do not dispose of aluminum components in regular waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the HARD CHARGER PULL HANDLES, please refer to the contact
information provided on the product packaging or your purchase receipt.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your HARD
CHARGER PULL HANDLES. Thank you for your attention to safety.



Guide de Securité pour les Poignées de Tir HARD
CHARGER PULL HANDLES DEVIL DOG CONCEPTS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les poignées de tir HARD CHARGER PULL HANDLES de Devil Dog
Concepts. Ce document est congu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce
produit, conformément a la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Toujours inspecter la poignée avant utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Ne pas utiliser la poignée si elle présente des signes de dommages.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Suivez toutes les instructions d'utilisation et d'installation fournies.

Gardez les poignées hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez des gants appropriés lors de I'utilisation de la poignée dans un environnement tactique.
Assurezvous que la poignée est correctement fixée avant chaque utilisation pour éviter tout accident.
Evitez tout contact avec des surfaces chaudes ou des produits chimiques agressifs.

Ne modifiez pas la poignée de tir. Toute modification peut compromettre sa sécurité et son efficacité.
Ne pas utiliser la poignée pour un usage autre que celui prévu.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Vérifiez que tous les composants de la poignée sont présents et en bon état.

2. Suivez les instructions spécifiques fournies avec la poignée pour l'installation sur votre systéme de
chargement latéral.

3. Assurezvous que la poignée est solidement fixée avant de commencer a I'utiliser.

Utilisation

® Tenez la poignée fermement avec deux mains pour un meilleur contréle.

® Utilisez la poignée dans des environnements adaptés pour éviter les accidents.

® Pratiquez l'utilisation de la poignée dans un environnement sOr avant de I'utiliser dans des situations tactiques
Ou compétitives.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas la poignée dans des ordures ménageres normales.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.

® Sila poignée est endommagée et ne peut plus étre utilisée, suivez les procédures de mise au rebut
appropriées pour les équipements en aluminium.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de l'utilisation des poignées de tir HARD
CHARGER PULL HANDLES de Devil Dog Concepts.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto la Maniglia di Trazione Tradizionale di Devil Dog Concepts. Questo prodotto € progettato per
migliorare l'operabilita e la velocita in vari ambienti. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire
un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre guanti quando impieghi la Maniglia di Trazione Tattica per migliorare la presa e la sicurezza.
Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche di utilizzo.

Evita I'uso del prodotto in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero compromettere la sicurezza.
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se non sei sicuro della sua compatibilita con il tuo sistema di armamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:
® Verifica che tutte le parti siano incluse nel pacchetto.
Monta la maniglia seguendo le istruzioni fornite nel manuale di installazione.
® Assicurati che la maniglia sia saldamente fissata prima di procedere all'uso.
2. Uso:
Impugna la maniglia con una presa salda.

Utilizza la maniglia per il caricamento e la manipolazione del tuo sistema di armamento.
Esegui un controllo visivo della maniglia prima di ogni utilizzo per assicurarti che non ci siano danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o il punto
vendita dove hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto Devil Dog Concepts. La tua sicurezza € la nostra priorita.



HARD CHARGER PULL HANDLES KAYTTOOHJEET

Johdanto

HARD CHARGER PULL HANDLES on suunniteltu tarjoamaan kayttgjilleen parasta mahdollista suorituskykya ja
kaytettavyyttd. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeat turvallisuusohjeet ja ohjeet tuotteen asentamiseen ja kayttéon. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Kayta aina kasineita, kun kaytat HARD CHARGER PULL HANDLES vetokahvoja, erityisesti taktisissa
ymparistoissa.

® Varmista, ettd vetokahvat on asennettu tukevasti ennen kayttoa.

® Valta liiallista voimaa vetokahvojen kaytéssa, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

® Ole varovainen, kun kaytéat vetokahvoja kilpailutilanteissa, joissa tarvitaan tarkkuutta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
® Kiinnita vetokahvat Devil Dog Conceptsin sivuvedettavaan jarjestelmaén ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, etté vetokahvat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Ota vetokahvat kayttéon varovasti ja varmista, etta ote on tukeva.
® Kayta vetokahvoja vain suunnitellussa ympéristtssa ja tilanteissa.
® Seuraa kilpailutilanteissa tarkasti vetokahvojen toimintaa ja reagoi tarvittaessa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittmisesta.

Lisatietoja tukea varten

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyijaén.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa HARD CHARGER PULL HANDLES vetokahvoja. Noudata
ohjeita huolellisesti ja nauti turvallisesta kaytosta!



